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A NOS ATERRA

ZINCKE HERMANOS
LIBRERIA PAPELERIA
' IMPRENTA
Cantdn Grande, 21— Estrella, 37 A MAIS ECONOMICA
A CRUNA DE GALICIA

Paulino Freire
BOUZAS - VIGO

Sucursaes: na Cruna - Ferrol

Redes d'algoddén para larrafa Aparellos
armados e en panos, para barcos pes-
gueiros. Malletas de abaca e cdnamo
alquifranado-Cables de aceiros, ingleses
Aceites xenerds e vexelaes, e surlido
compreto para maguinaria e pesca.

Santa Lucia, 26 e 28
A CRUNA

"'BANCO PA

- Capitel suseripe
- Capital desembolsado,

STOR

"Casa fundada en 1876

11.000.000
8.000.000

A CRUNA - VIGO - LUGO ~ ORENSE - FERROL - VIVERO - SARRIA - MONFORTE

T S A SRS

DESPAGHOS:

A superioridade dos

' CALZADOS SENRA

“" "abonda para xustificar a preferencia dos consumidores, mais o procedere
d‘unha industria galega,

HONRA DA NOSA REXION

obriga @ non gastar oufros & cantos sinten amor pol-a sua Terra

Fdbrica: Avenida da Granxa -- A CRUNA
Cattén Grande, 15 - A CRURA — Real, 110 - FERROL — Prircipe. 9-VIB0




A NOSA TERRA

IDEARIUM DAS IRMANDADES DA FALA

REDAICION E ADEMINISTRACION PRECIOS DE SUSCRICION
Rua Real, 36-1.° Na Crufia, mes 40 céntimos. Fora, un ano
= 6 pesetas. América, un anc 8 peseias,
A CRUNA PAGOS ADIANTADOS
ANO XI -8 1.° de Xaneiro de 1927 > S Nim. 232

AQ - DECORREL-OS DIAS

Pasenifiamente, que asi andan agora s dias para os que alentamos co‘a espranza
d'un porvir ben distinto da autua monotonia, chegamos ao comenzo
d'un novo aro Unha ducia ce meses baixo o rubro de 1627 que non € doado
predecir ainc'a as cousas boas e malas que portardnconsigo. Ano novo, vida nova
di o refrdn.

[sic namere f§0i revisado peol-a censura

Pol-o pronto asinalemos que para nds un novo ano non € mais que un
degrau na escaleira que andamos a rubir. Nés rubimos e rubimos, un ano moito,
oulro ano menos, pero a ascensién sigue e seguird namentras en nds anifie, que
sera sempre, a vontade de rubir e a espranza de chegar, un ano ou outro ano,
que moita présa non temos, ao cume das nosas arelas onde alenta e nos agarda
a nova vida.

E chegaremos 4quén o dibida? Voltando a vista atrais non para se deter senon
para ollar o camifo andado, ollaremos como €l co‘as suas realidades que n‘un
dia foron cobizas nada mais, impidlsanos a seguir e a seguir para abranguer cada
dia que pasa novos loureiros para a nosa laboura ateigada de constancia e
novos trunfos con que construir o remate da grande obra. No pasado temos o
exempro que nos anima e ao andar constant>mente imos ollando como as cousas
volven ao seu verdadeiro estado e as dificultades son allanadas pol-a nosa firme
e rexa vontade que € a nosa forza mais grande.

Arelemos hoxe na la mais ao comenzar o novo ano, que e¢sa vontade agrandese
en nds con forza dindmica e tamén de camiio que as autuds dificultades que,
elementos alleos a nds nos oponen, tendan a desparecer co que tamén sera mais
levadeira e rdpida a nosa marcha.

De todos xeitos, en nés e do noso traballo estd o segredo do noso trunfo.
Esto é o que temos de ter sempre presente e non esquecer suceda o que suceda.

Un saddo cordialisimo, n-esta data, aos nosos irmans e amigos para os que
cobizamos tamén felicidades a eito no ano que sstamos a comenzar.
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ENCOL DA PAISAXE XEOGRAFICA

UNHA das empresas mais xurdias que lén
obriga de remalar a crecedeira cultura
galega €, sen dibida, a creacién da nosa xeo-
gralia. Falei mal; unha angueira de semellanie
alento non se remata endexamais. Soilo pra
trazar as linas direiloras é preciso un equipo
de fraballadores pra facer laboura nova, dina-
meca, vidal. Pois n~hai ren mais afastado
do senso xeografico que os cadros fixos e
mortos,

Pra Iraballar ca xeografia non é perciso qiie
tudos sexan especialistas. Pra moilos seitores
—¢ non dos de menor imporlanza - abondan
cerlos.  principios de meéetodo. Sabere ollare
saber e xuntar sin violenza as calegorias espa-
lladas n'aparencia dos f:itos. lmmos, pol-o0
d'agora, enmarcarnos no conceito un pouco
neboento demais, da paisaxe xeografica.

Hai paisaxe literarea, paisaxe pictorica,
paisaxe dos naluralistas, as vegadas non doa-
dos de difrenciar. O senso artisteco tén feifo
moito mal nos libros de xeografia. E antropo-
cénirico, postura ben confraria 6 fin do que
queira interpretar un hourizonie xeografico.
Ista nocion € necesario deferminal-a da ma=-
neira mais Xusta que sexa posibre.

Vidal de Lablache, o grande xedégrafo fran-
cés morfo fai pouco fempo, propuxo un nome
tirado do inglez pra sinalar a paisaxe xeogra-
fica scenery, i-empregouno no seu ademirable
Tableau de la geografie de la France. O Xeo-
grafo tende a describir a sua paisaxe partindo
do hourizonle que encadra o anaco da supre-
ficie terrestre qu'estuda; fratando de sentire a
infema xuntanza cinguidora dos elementos
naturas (feiluras do chan, erosion, ¥exelacedn,
etcétera) c’'os humans ou histéricos (traballo
labrego e industrial, distribucion dos pobos,
caminos elc.) E Sempre n-un senso cinemadleco
ou dinameco nada hai lonxe da
xeografia viva qu'as enxoilas nomencraturas
de cousas e feilos postos a carén us dos
oulros.

pois mais

Non hai que equivocare a paisaxe ca rexion

nafural, O primeiro é ua traballo prelimiar a

tudo estudo de pais. Mais ademais das condi~
cios ditas hai que ter oufra moi en conta: a luz
i-a estacedon, sobre ludo a derradeira. Un
breton de verdadeiro xenio descriutivo, Cami-
lie Vallaux, propén prlos paises suxelos 0s
troques de vexetaceén o nome de paisaxes
rofatorias. Por exempro: ¢ ben difrente unha
veiga lamiguenta no inverno, co vivir human
redocido &s cousas mais simpres do que a
mesma terra coberta pol-o tapis cooreado das
colleitas. Unha paisaxe do Sahara ou d'Arabia
¢, en froques, fixo.

Outro probrema imporfanfe: a nomencrafu-
ra. Os congresos xXeograficos téfiense ocupado
n-il, con evidente froito. Mais n-hai sistema,
por sabio que sexa, que tefa as ventaxas da
nomencratura local. Os galegos non debemos
esquencelo, Coto, oufeiro, corgo, penascada,
rzgueira, quebrada. facho, ¢én, lama seara,
chao, gdndara, fonticeira, pena e tantos oulros
noi lefien sostitucedn posibre. E propia d'un
pais granifeco: fraballado pol-a erosién d'un
ceo humido c'unha particularida que nin e
equivalente & d'outras lerras semellantes com’a
Bretana.

Na literatura xeografica podense citar camo
exempros de paisaxe enir'os vellos Darwin,
Ritchofen e Schweinfiirth. O pirmeiro no Via-
xe d ua naturalista arredor do mundo, un dos
mais suxestivos libros dz viaxes, conién ade-
mirabres deseriuciés da Pampa. dos Andes.
das Illas de Coral, Rilchofen trazou no Viaxe
a8 China unha incomparabre pauta pro
exprorador, coma Schweinfiirth prlo viaxeiro
do Sahara. Na lileratura n-outrora tan popular
enlire a mocedade, de Xulio Verne, domina un
senso eminentemente xeografeco ispirado en
Reclus, Lembremos aquil comenzo de fecfor
Seryvadde, ou as terras da Ouganda de Cineo
semanas e globo.

O senso do releve ¢ dilicile d'aquirir: un
mesire incomparabre ¢ o americano Daris,
afeilo a esculcar as paisaxes xeoloxicas das
Rocosas. En Francia, no pais de Gales, na
Ameérica, e dende logo na Alemana hai com-
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pretas escolas que van pouco a pouco reno=-
vando a xeografia descriliva pol-o sistema de
curfos e suxestivos estudos compretos d'houri-
zonies e de rexions naturds. As terras mais
vellamente conoscidas, presas hasira o d'agora
na rede das wvasias sintesis estilo Reclus, to-
man un aspeuto mais vidal, forte e suxestivo,
preno de sinificanzas do vivir das terras e das
sociedas.

]

lIn dos mesires da paisaxe alranleca ¢ o
citade Camille Vallaux. Estudiou a monifana
d'Arrée, i-as costas da sua palria, Brefafia, os
liords noruegos. o bosque céltico de Dari-
moor. E sobreiudo a mar verde e bruante,
a mesma que ecoa nos cons das nosas
Marinas.

RAMON OTERO PEDRAYO

PARA OS D

NON me podo esplicar como non se Ién
escrito, efalado muifo, sobre o engano que
existe, e o conceufo tan diferente que se tén
d’América.

Os nosos emigrantes si pudesen falar, eles
nos dirian muita cousa que se ignora, e pode
ser que fose o bastante para pensar en instruir-
se, 0s que para la queren ir

Gostei da nova ley mexicana, e o mesmo a
dos Estados Unidos. prohibindo a entrada no
seu pais a os analfabelos, ese € un ben que
nos fan sen querer, non duvido que o galego
instruido, a de ser mais disposto e frabatlador
que calquer oufro. Nos non precisamos de
mesire para aprender certas cousas como
oulros. :

Gosto de reparar e tefio visto en varios pai-
ses, que para todo tefien que ter mestre. Siun
¢ zapateiro non sabe coser un anaco de couro
n-unha maleta. Si é carpinfeiro non cola unha
caixa de maquina de escreber. Si ¢ cosfureira
non ¢ capaz de costurar un lazo nun sombreiro.
Si fai sombreiros non € capaz de costurar unha
blusa. Por que non aprenderon, é o que acos-
fuman a responder. jCantos galeges alconiro
pol-o mundo que fan cousas que nunca viron
facer!

Nds - como moitos lalinos — temos a mania
de pensar, o que ainda é peor, de escreber e
lalar a boca chea, mal das nosas cousas, que~
rendo reformar o pais en media hora de con-
versacion, e xa nos coidamos un bocado
ben sabidos, cando decimos eiqui na Hespaha
non ha nada. Os artistas morren de fame... E
un pais atrasado... Estamas en decadencia...

A TERRINA

Si falamos de finanzas, ainda peor. Comenzan
por falar de outros paises que. o que 0s escu-
ta non cofnece, e fica convencido. Todo que
for noso non € bon, e muitas veces os comer-
ciantes hastra tefien que decir que un arfigo é
extranxeiro pra vendelo millor jQuén non
ouviu algunha vez dicirl Compre que e un
pano inglés. Compre este sombreiro que acaba
de chegar de Paris. Non pode alcontrar millor
xogo de coufelos qu'esies jSonlle alemais!

Temos que desinganarnos si nos que soMmos
galegos, falamos mal das nosas cousas ;Como
vamos esperar que un exfranxeiro fale ben?
Noés som0s os primeiros en desacredifarnos. en
falar mal do pais, mais xa reparei que 0s mais
aferrados en falar, son os que sairon
da Hespana, e esplicase moi ben. Como non
conecen os oulros ¢ len aigo que o0s extran-
xeiros escreben sobre o seu, lican todos acre-
ditando, e axando que tén moila razon, Todo
¢ falta de pairiolismo e de instruccion, non se
pode ser palriota sen cofiecer a sua Hestoria,
par iso, anies de lodo, debemos insiruirnos, e
tratar de cofizcer os demais paises para facer
comparacios s6 d'esa forma coamprendercmos
canto val o noso e a nosa xente. Non querc
facer comparacios aqui, por que podia ofende;
algin pais, e 0 meu desexo non € ese, sé
escrebo pra ver si abro un pouco os ollos &g
que embarcan jDesgraciadamente, poucos son
o0s que len antes de embarcar!

nunca

Teno reparado tamén, como oS escrifores
galegos, pintcres e caricaturisifas mosiran a
Galiza. Esta moi ben que se
campifia, as vaquinas, 6s labregos, ds conlii-

canie loores 4
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bucios, mais faimzn femos mais do que iso. e
sobre todo temos xenfe fina, temo>s mulleres
que valen e homens de valor, femos xente
fidalga, como no resto da Hespana. Axo que
a nosa terra len o mesm> que as oulras, e
mais a vaquina, efc., ete. Conversando con
un [rancés que se inferesa pol-as cousas dz
Galiecia diciame que era unha pzna un pafs tan
bonite como o discribian, nan ter la se non
campesinos. Esplicandolle tedo o que noés
femos, ficou ademirado, pois il pensaba que
habendo todo iso, non comprendia comas non
se deixaba sosegados 6s campesinos ¢ ds va~
quifas, pra ocuparse tamzn dasoufras cousas,
pra facer conocer a (Giliza por fora,

Cando non se {én instruccion é moi dificil
aprender oulro idioma. Conezo persoas que
levan dez e quince anos n-un pais e nunca
aprenden a falar. Xa alconfrei unha vez n-un
vapor unha criada que lle fuxi/u unha palabra
casltelan, e como cando esta un fora da terra,
figtiraselle ver un pairicicio ao ver un parenle,
aproximeime e [aleille en castelan, cal non
seria a mina sorpresa, cando me responde en
ingles, pergunteille si falaba inglés e respon-
deume en porlugués. A final saquei en conse-
cuencia que non falaba ningtn idioma, per-
ounieille de onde era, e n-unha lingoa desco-
necida, disme de Viana do Bolo, d'un pobian
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preto. Non sabfa ler jAhi esla a esplicacion!
Non sabfa oseu, non podia sabzr o dos de-
mais. O goberno debia prohibir a saida da
Hespafia dz todas as persoas que non sabei
o menos firmar o seu nome.

Non quero citar nomezs de persoas, por que
poden ofenderse, mais coa nosa emigracion
#éronse casos, revolitantes. lban os probes
como ovellas con os ollos pechados sin saber
pra onde. Alguns esperaban os vapores pra
guiar 4s hespafolas, que se deixaban condu-
cir pra lugares, que llz describian casi Parai-
sos, ofrecéndolle muito difieiro, e elas iban
confiadas de boa ¢, como ovellas mansas pr'o
matadairo.

Non acabaria de conlar casos que desgra-
ciadamente non son dos mais felices, por que
€ses Son 0S menos.

En canlo a4 mania que fefien muitas de que
chegando na América casanse de présa podo
decir que conocin muifas familias boas, con
ires e calro fillas educadas na Europa, Sefioritas
insiruidas. e con forfuna, e pra casar pasan os
mesmos apuros que as da Galicia. Por iso
deben pensar que 0s casamentos de la fameén
se poden facer eiqui.

CORONA GONZALEZ

Paris, Nadal, 1926

NO CAMINO DE SANT‘YAGO

(Proseguimento)

Animosos e conlentos, inda que preocupa-
dos, principiamos rubil-a serra pra nos desco-
necida e misteriosa.

Podese decir que, unha gran parte da emo-
cion do viaxe, a tinamos condensada en isfe
longo caminar pol-a semra. no que, por varias
horas, famos ter que coraulgar no altar panteis-
ta da ferra, no cume das montanas, soilos e
cara a cara co ceo roxo ¢ dourado pol-o forle
sol eslival, sen mais les i 208 que a comba au-
daz, subrime e solemne de ises grandes dro-

Mmed

Iros que son s monles,

Non famos en ista etapa, na bisqueda de
belezas arqueoloxicas, porque xa sabiamos
que nas tinamos de atopar; mais en cambio,
sabiamos das forles emocions que sentiriamos
ao enfrentarncs coa natureza de fermosura algo
que semellaba, ao deixar Irixo.
abrirnos os brazos pra n>s acoller no seu
Se0.

Non embargante, no alto do Irixo onde xa
emprincipian os gneis, pizarras e micasquislos,
ollamos unha casa de lonxa doang 1777, con
alons delalles curiosos.

salvaxe, e
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O hourizoinle é mais eistenso e fermoso, per-
senta por unha banda. as derivacions do Tes-
testeiro, que van de iste monte as de Dozon. e
o Faro de Avion; e pol-a outra a Madanela por
riba do Irixo en terceiro termo. A dereita do no-
so camino pol-a serra, deixamos un monte ou-
to que se chama Foxo do Cabrito.

Seguimos rubindo a serra, coberta da sua
pelexa de carpazas, balida do vento, sobre pi~
zarras micdceas de fermosos irisamenfos que
se descobrian no camino, fora das carpazas.

Ollamos ao rubire, ata sete mamoas, algun-
has apiruladas, con sinal de non tér sido aber-
ias. A esquerda deixamos un casiro

En isie noso camifiar pol-a serra de fermoso
hourizonte, chamanos a atencién, o camifio
aberto na pizarra esmigallada, e as pizarras fa-
guendo dibuxos concéniricos de un aer mol
curicso.

As cinco e meia chegamos a Hermida do
Fondo, onde hai casas de laxas bastante boas,
inda que son poucas todas tenen moi bos ca~
baceiros. A hermida estaba pechada, e foinos
imposibre o sabere que santo tina.

Tén dianfe un bo pendello cubrindo un adro
enlousado, arrodeado de muro con banczda de
pedra, con colunas de capités loscanos e na
fachada a reixa de pau tradicional, Tén boveda
de meio cano de pedra.

Ista € a derradeira aldeia do Irixo, é famén da
provineia de Ourensz; a de Pontevedra, esco-
menza xa na Hermida do Medio, pra a que in-
da femos moito que aadar.

Xa o sol vai quentando menos, cando, logo
de moito andar, tocamos o limite das terras ou-
rensans. Son as sefe di seran e estamos no ou-
to aa Hzrmida do Madio, A harmida en si, esta
algo desviada do noso camifio, a direita e
dimpois de nasar unha outura grande. Hai ali
unha casa nova, e ducense os golpes do mar-
telo petando no fzrro do yunquz d-unha ferrei-
ria. Estamos mais oufos que o pobo, e ollamos
ao lonxe Casiro Maior, Lalin, efe.

Seguimos caminande apresa, e con folgos
de abondo pra chegar a Silleda, que xa nos
parez estara a duas ou fres horas. As sete e
dez, es'amos no punto mais oufo da serra, ca-
mino do Espifio; marca o altimefro que leva~
mos, 880 melros.

Chegamos ao Espifio as sefe e vinte. Atopa-
mas anha faniina dz aura moi fresca, qiz son

(3]

refresca as fauces. O Espiiio. € oufro pobo da
montana, imitante aos oulros fodos de ista se-
rra. A esquerda de iste pobo, vemos o maonte
Candan.

Szguimos pol-o lugar de Caslifeiras, na pa-
rroquia de Lebouzan. De eiqui imos a Sabori-
da e Dodeirdon da mesma freguesia. As nove e
quince, estamos en Vilatuxe, dende onde se
olla, tamén da esquerda, o mont: Chamor.

Dende o Espino, deixamos de rubir; a agu-
lla do altimelro, vai descendendo notabremen-~
te, e a friaxe que xa sentiramos no mais oufo
dé camino, vai tamén frocédndose pol-a calore.

Pasada a divisoira das augas, afopamonos
na terra de Trasdeza, Cruzamonos con xentes
que nos demandan, si por ali vai pasar o frén.
As casas son cada vegada meirandes e boas;
0s albres mais outos e sombrosas, e camino
mais amprio ¢ millor.

Son as dez. Cai a noife, ¢ caminamos entre
lusco e fusco cando pasamos pol-o campo
da feira de Carballinas. que ¢ un lugar fermo-
so, con camifio lan bé como unha esirada
oderna de pirineiro orde, eisi é de ancho e de
bén pisado. O campo da feira ¢ moi grande,
cadrado, arrodeado de caselas moi longas de
taboas, todas pechadas, e prantado de oulisi=
mos carballos e algis castineiros que xuntan
as ponlas convertindo o campo en un fermoso
tunel.

A esguerda do camifo, unha grande casa
de pedra, co frente como un gram pendello,
aberto, tendo a direita unha sorte de piso sos-
tido en pés de pau, que semella deslinado a
palleiro. Dous homes sentados, fraballan de
zapaleiros.

Xa casi € noite pecha, e inda temos que che-
gar a unha esirada afrds de unha ponte pra
tomarmos por ela pra Silleda.

En algds pobos, dinnos que estamos pra
chegar, mais por moito que andamos, a esira-
da non parez. En algunhas casas de ista co-
marca, ollanse un palleiro posto en alto. coma
na casa das Carballinas. Debe ser sistema de
ista ferra. d

De siipeto, o camino esiréilase ¢ escomenze
abaixar. Vai de cofe entre as somas do arbore-
do; a noile faise escura, e as vegadas; nos
alumeamos c'unha linterna eléilrica, pra non
ter que tropezar. Temos que ir baixando pra o
mais andamos ¢ andamos e o rio non

o,
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chega. Chegamos a un lugar, onde nos fala
unha muller dende unha casa, mais outa que
o camino, boa e con luz acesa. Dinos que
aquelo chamase a carrefera. mais debe ser
pol-a que iLmnos pisando e non pol-a ouira,
pois inda lemos que andar moito, ata que, por
fin, chegamos a ponle, do outro lado da que
escomenze a esirada que vimos buscando. Hai
ali oulras duas casas, unha con parra diante.
Bolamos a andar pol-a eslrada, layandonos
de que seia lan noite, e non poidamos ademi-
rar a paisaxe gue debe sere fermosa.

Levamos andado moito szn atopar nin casas,
nin xente. Faguemos unha pousa no pretil de
unha ponte. As horas van avanzando, e nos,
anda, anda,
camino de Silleda que cada vegada se 10s
anloxa mais lonxe de nosco. Andamos mais
ainda. Xa cansos de todo, bolamos outra pou=

seguimos anda, pol=a eslrada,

sa senlados en roda, no po da esirada, a xa
feble Itz da nosa linterna. E noite pecha, ben
pecha. Sen firal-as mochilas do lombo, fuma-
mos e falamos de irasgos, meigas ¢ animas do
oulro mundo, por mais de un cuarlo de hora,
e por fin erguémonos, e volla a andar e mais
andar.

Arboredo grande e sombroso de un lado e
d'oulro; unha volia fras doulra sen
ninguen, Algunha vegada, o ladrar de un can,
anoncia que pasamos por onde algunha casa,
ou casas. As veces se non ven, melidas enfi’o
arboredo. veira da esirada esfan
pechadas e sen luz. De unha vez cruzamos con
dous caminanles, De outra con un so. Dimpois,

lopar a

Se eslan a

ninguen. Mais farde, aparez un home montadp
n=un burro. E un fogueteiro vello, gque leva

dianie. abrazadas, coas canas pra riba, en
feixe, coma se levara unha bandezira, o menos
Ires ducias de bombas.

Xa temos visto ao lonxe as luces de unha
vila, mais desapareceron. Ao pouco principia-
mos a ver outras a dereita. As oulras eran a
esquerda, De noite nsn hai xeito de identifica-
las. O caminar (Ornase xa noxenio,
Por fin hai casas con lus da veira da esirada.
N-unha
sainos ao corredor unha muller;
o que falla pra Silleda: dinos que duas legoas.

Non [alla de

cdanso e

sintese falar; pelamos na porla, e

prezuniamos
Volta a andar. nos quen pense si

10 dolrasho, e

seremos Xoguele de up
que Silleda, a

enga

cada volta alasia mais de nos.
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Casos de istes tefien pasado, e non hai beyei-
ro, nin carreteiro, nin arrieiro que non seipa
de algiin que lle pasou a il. Estaranos pasando
outro tanto a nos?

E andamos e andamos. Novas casas anoin-
ciadas pol-o ladrar dos eas. Adianfe. Arbore-
do de un lado e d'outro, O camiio agora rubz.
Coidamos que vencida a costa, e chegadss ao
lombo, descobriremos Silleda: mais non. Vol-
famos a baixar. e non ollamos ren. Hal a de-
reita, ao principiar a baixada, unha chza de
albres decotados, de feitio pantasmatico. des-
tacando sobre o ceo. A baixada alongase e o
noso paso faise xa apurado de mais. Baixamos
e baixamos e Silleda non parez nin ao lonxe,
cando anfre o arboredo dos lados hai algin
craror.

A esfrada de cole silandeira... Onde eslara
Silleda? E andamos xa mais en silenzo. A noi-
te, nin quente nin mais o suor cola
y~escorrega pol-o lombo, e molla a tea do
morral que vai pegada a chaqueta. Trope=
zamos con pedras. Imos cansos.

O Feixo6o, Olero Pedrayo e mais eu, para-
Mmonos a roer un pouco chicolate, e a descan-
sar un anaquino. Pouco fempo estivemos
parados; cando de novo andivemos, non vi-
mos nin rasiro do Risco e do Sanchez. Cha-

{resca,

mamolos primmeiro, logo berramos, sen resul-
tado. Temzinos por eles, coidando que se
perderan, e apretamol-o paso. Chegamos a
unha gran reafa, unha perspeiliva versal
entre duas ringlas de oufos albres. A esquerda
hai o valado novo de pzdra con postes de un-
ha gran finca. Camino longo, longo, lonzo....
Lozo force, e oulra renfa igoal. Andamos e an-
damos, e semella que non saimos dian sitio. O
cabo, feafral da perspziliva de Versalles aloi-

esCa.

gasz, alaslandose de nos mais cada ve-
gada...

Por fin, a padzr dz moito andar, ollasz alo
no fondo unha luz brilante, eléirica con segu-
ranza. Andamos, ¢ pasamos dianle de un pau
con luz como os da via do fren,

Ala lonxe hai outra. Andamos. Cruzamos un
camifo imilanfe a un paso nivel. Parez que
imos chegare a unha estacion do Iren. Anda-
mos e andamas. Por [in estamos en Silleda; ala
esta a esfrada de Ourense. Chegamos a ela e
alopamos ao Sanchzz e o Risco, senlados n-un
banco de pau e ferro dianle de unha casa. Nos
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sentdamonos famen. Descanso que ben mere-
cemos dimpois de seis legnas de camino.

E a unha da madrugada.

Inda non tinan de ficar eisi.as emocions de
esta elapa, fallaba o pior: en Silleda todo esla~
ba pechado, e nos noa sabiamos onde estaban
as pousadas. Petamos en duas porlas sen
resultado, ata no Consistorio, no baixo, onde
esta o' lelegrafo, que eslaba aceso drento. Por
[in pasol un camion carregado de pelexos de
vinoe, € un palron non meoi vello, queera o
dono, ofrcceuse moito e ainda nos dixe que
nos levaba a sua casa, a dous kilomefros de
ali inde pra Sant'Yago, onde pol-c menos,
seglin nos dixo, afopariamos herba pra noes
deitar, e sinon o pasabamos mais ben pasdba=
molo mais mal. O bon do arrieiro que frocou
o carromato pol-o camion, foi a nosa provi-
dencia pois foi con nosco de un lado pra oufro

'

en busqueda de pousada. En duas casas nos
dixeron que non linan sitfio, non sabzmos side
cerlo ou pormzado as spiilass que levabamos...
De aquela @ noso home dixo que lamas d casa
de Trabazo e aque si ali non noscollian, nos
—~decia il= +Eu

quen sexdall,

levaba a sua casa, pordue

non sei quen son, mais sexar
mais ladros que a min non han sers.
Gracias a il tivemos pousala e cea na
de Trabazo. Ceamos abaixo na mesa
arrieiros. Logo Iumonos dormir, mais non ha-

bia sinon duas camas e un xergon aue dzila-

CatSdl

dos

ron no chan e de xeito que calro livemos que
durmir aparellados.

Inda cargamos de novo os chasis das ma-
quinas, e logo cansos e verdadeiramente mo-
lidos, dormimos coma liros afé meia mana do
oulro dia.

(Contintardse)

s e e ==
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OS GALEGOS EMIGRADOS

NU\-'Ai\-‘JIiN'I‘I:Z imos dar conta aos nosos lélores
da intensa labor que, para ben da Palria.
venen realizando os nosos irmans no desterro
amosirando ante os allecs a nosa situazon.

De Corrientes (Republica Arxenfina) acaba~
mos de recibir a folla galeguista «l.ar Gali-
cians na que colaboran d’'un xeito ben patrio-
lico ur bon lalo ce galegos residentes n-aquila
provineia americana baixo, a direicion de dona
Valvanera |, de Malvarez, ouira dona emigra-
da naque, coma na nosa colaboradora Corona
Gonzalez, a ausencia do pais fixo que no seu
corazon femenino enraizase lortesienie o almor
d Paliia escravizeda.

Os nazonalislas da Habana tamén contindan
cheos de azos a sua empresa de galeguizacion,
dos nosos cempalriotes esnallados por toda a
Illa e
maior a sua actividade impulsados pol-=o0 enlu-
sjiasmio do Consclleiro primeiro d'acguela «lr-

no ato gque hoxe comenza inda ha ser

mandade Nazonalistar» Ramiro Alonso que se

alopa na T.l_‘”'ﬂ _n\.;‘::EI_'”'f'a_l'!rr(_\ O g2y penritn - va de

sen rebelde e inquedo, de sania indinacion

S
contra os [cilos que a riste realidade lle
amosira.

Nas que cando tivemol-a ledicia de convar-
sar con ¢l longamente encol das nosas cousas
poidemos apreciar os seus grandes conoci-
mentos da nosa historia e a sua sélida cultura,
agardamos que o seu viaxe ha rendir grande
proveilo @ nosa causa cando regresc a

Cuba

En Bos Aires signen os irmans de «Celligas

loitando por imponer na cencencia dos

gos 0 coneeplo da propia persoalidade e alin-

cande na intelectualidade arxentina o concci-

mento da nesa culivra racial.
:

moitos resullados da xesiio

¢ a «Semana Gealegas que

cell brarse nos dias comprendidos entie o/l
96 de Nadal.,

de Pedro Pardo de Cela et

en conmezmorazon do aforcamenlo
raaize do pol-a Fe-
deracion de Sociedades Galegas que esla for-

0
pada pansa vl divemar .




o
por todal-as entidades galegas radicadas na
gran urbe bonacrense, que non fefien por fin
empoleirar os parvos aproveitados, ou facerlle
perder o crelo as nosas paisanas nos lestiva-
les? que celebran.

Duruante ista «Semana Galegas« que foi anun-
ciada por medio do xurdio manifesto que
pubricamos ao finar istas notas, realizaronse
0s seguinfes actos: pubricazén d'un numero
exfraordinario do sDespertar Gallegos, home-
naxe ao Mariscal, visila ao Ceniro Galego e
saudo ds suas auforidades, tres festas fipicas

S B OME AN oA

Velahi catro ideias que han facer compren~
der a propios i-estranos o alcance verdadeiro
da celebracion da «Semana Galegas.

ESTADO ACTUAL DO PROCESO
HISTORICO DE GALICIA

E un feito innegabre que o asoballamento de
Galicia por xenles alleas non sofocan o senti-
mento da propia persoalidade, sinon que,
pol-a contra, este senfimento, conxénito na
nosa raza, foi invariabremente, e en todo mo-
menfo, o fogo intimo que modelou a i-alma
galega alimentado por ese profundo amor a
terra que fan logo consume coa morrifia, ou
exalta até chegar a arrincarlle a lirica os mais
subrimes acentos.

Pero a iste senfimento da nosa nacionalida-
de, a iste sentimento de consubstanciazéon do
home coa tferra en que naceu, tan vivo tan
perenne, tan imborrable en fodo galego, e que
de cote fixo modular aos nosos poetas isas
misiicas notas que ao repercutir en fodol-os
ambitos, o mesmo propios que exiranos, acen-
den en cada peito un volean e fan brotar un
doble manantial en cada rosto; a isfe sentimen-
to, como o seu nalural e sazonado froilo,
acompafalle hoxe un infenso movimento cul~
fural, politico e social; movimentn orgénico
que encarna en foda unha serie de instituzons,
na que, baixo o estimulo do mais fervoroso
entusiasmo estidianse, depuran e propulsan
todol-o0s valores raciales, tendo conquerido xa
que Galicia destaque a sua persoalidade artis-
tica e literaria no concerio das nazons cullas,
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de Galicia, cinco conferencias no local social,
festa infantil, ousequios aos estabrecimentos
benéficos e penifenciarios, etc., efc,

Por canfo deixamos dito ben se decataran
0s nosos amigos da cantidade de fé que im-
pulsa aos emigrados ao realizar tantos esfor-
zos pola redenzon palria, quitando carlos as
suas necesidades e tempo ao seu descanso.

Agora compre que 0s que estamos eiqui na
Patria correspondamos coa nosa actuazon pa-
frictica aos degaros dos nosos irmans de fora.

iTerra a nosal

G oAk =EvGe A

e loitando con fé crecente por conquistarlle os
afributos da sua soberania econémica, ademi~
nistrativa, social e politica dentro da federazon
de pobos ibéricos, que, por histérica fatalidad,
ferd de reemplazar mais farde ou mais cedo, @
absurda unidade presente, tan odiosa e estéril
como grata e fecunda promete ser aquéla.

A iste esforzo propulsor da nosa vida nazo-
nal sumamonos os emigrados en forma indivi-
dual e colectiva, creando asociazos, editando
revistas e xornaes e unindo en mil formas dis-
fintas o caudal das nosas enerxias e dos
irmans que no chan natal, labouran na perse-
cucion do ideal comin. A Federacion de So-
ciedades Galegas é a mais outa expresién de
iste esforzo sistematico dos emigrados por que
Galicia recobre plenamente a sua persoalidade
e vexa cumpridol-os seus propios designios.

O CONTIDO DO MOVIMENTO
NAZONALISTA GALEGO

Aparte das espricazons d'crde politico adini-
nisirative e do seu fundamental contido arfisti-
co e literario, o nazonalismo galego encerra
todo un mundo de inquetudes espirituales:
insanciabre sede de investigar e conecer, im-
pacencia por caminar ao encontro do porvir a
fin de descubrir hourizontes mais belos e mais
humans; ansia de removel-os escombros do
pasado para buscar nas ensefianzas da histo-
ria as bases solidas da edilicazon futura:; vivo
degaro por anudar lazos de solidaridade =
cooperazon, libremente concerlados cos de-
mais pobos da lberia, aos que sz considera
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como irmans d'inforfunio, sin que se sinfa car'a
cles xenreiras nin resentimentos; irresislibre
impulso por achegarse ans pobos ibero-amz-
ricans cuio ambente dz libertade e democrati-
cas instifuzons deséxanse comparctir e, final=-
mente, coma a mais codiciada de todal-as
conqguistas, un ambente de reciproca lolerancia
no que cada intelixencia poida rematal-o vé
cara a lodol-0s hourizontes sin a menor so-
ma d'obstaculo que nin siquera infente opo-
ierlle a dificultade mais leve ¢ onde cada con-
cencia sexa inviolabre santuario que reciba
perennemente o tributo d'un respeto tan uni-
versal coma acrisolado.

O IDIOMA GALEGO

Enfre as valores cuio florecimento caracleri=
za o movimenio nazonalista galego, figura en
primeira lina o propio idioma, considerado
con xusliza como o atributo esencial da nosa
raza, Xa que non soio € él o unico inslrumen-
io capaz d'expresar a poesia da nosa paisaxe
¢ as nosas inlimas emocions, sinon que cons-
fitnie — e islo € o que mais importa - a sinfese
espiritual de Galicia; O idioma galego e o
subrime alumeamento que resulla da union
misfeca da Raza coa Terra. Mais ista xustifi=
cada preferencia pol-0 noso idiema natural,
non excluie en maneira algunha o cultivo d'ou-
tros idiemas quz coma o castelan e o portu-
gues, lefien para nos a inmensa valor de sel-os
dous vinculos que unen en comunion espiritoal
a lodol-os pobos da Iberia e de lbero-Amé-
rica.

AFIRMAZON NAZONALISTA

A celebrazon da «Seinana Galega« ¢, dianfte
tode, un acto de afirmazon do nazonalismo,
cuia orixe e confido deixamos precisado.

Na dérosa efemeérides que lembra o moman-
fo no que as nosas derradeiras libertades na-~
zonales son enterradas na fosa de Pedro Pardo
de Cela, despois de recibir de iste o tribulo da
sua vida, n-ista da'a dz loito nazonal, a Fede-
racion de Sociedades Galegas quere pasar
revista ao caudal de Torzas ¢ valorés que vai
L‘['L:dl'ldU 0] II'IU\’iIi'IiIHIU [lﬂ?.()l'lﬂ]i.‘ii('l para Cﬂ]ldo
sexa chegado o dia de erguel-a lousa que co-
bre os restos do héroe e entregal-as suas cin-
zZas o vento para que as esparexa por toda a
Galicia coma semente de liberfade. E a nosa
Federacion quere que ista revisia se faga a faz
do mundo, e non coma un acto de vana osfen-
lazon, senon coma unha alirinazén rotunda,
formulada en nome do movimento, nazonalis-
la galego, da sua inquebrantabse vountade
de SER,

! U Comita Executivo da Semana gelega
i Td\ '.'|i. 1927,

MARXINALES

IN duabida ecanda Grandnontaznz falou

de C»olon, daballe voltas na ecabz2zx o ve-
llo proverbio de scataldn con bolas y galle-
go con mando...s proverbio que dito sexa dz
pisada parécemz un de lanlos obsequios da
munificencia Castela.

Q.aizais que si Colén houbera descuberio o
Carballino ou Fonsagrada, cheo de soberbia
feria esiabrecido un cacicato. Pero na descu-
berfa da Ameérica. hay que fer en conla o fac-
tor da disfancia. E asi eu baso a afirmizon dz
que Colon foi galego, nos mesmos feilos en
que Grandmontagne a sua negativa.

Colén. de calquera nazonalidade do mun-
do, houbera fundado un reinado ou uin Impe-
rio e endz2xamais, se lembraria da sua Terra.

Galego. foi, como folla levada do venio,
xoguete das duas forzas coalrarias que loitan
a colio na nosa alma.

O desexo de pattir
A morrina que nos lai fornar.

E el foi; e fornou; e volveu a ir. »

Sempre levado das duas [orzas iguales e
confrarias que moitas veces fixeronme sufrir,
meniras a silueta d'un trasatlantico esvaiase
na lonxania do mar.

* %
*

Andan a opinar e a dar nomes para 0s p0s=
tos rexiondas, correspondentes a Galicia na
Academia Espafiola.

A min, me non inleresa a Academia Espa=
fiola. Con cooficialidade ou sin cooficialidade
o Galego sera sempre o idioma glorioso d'un
pobo. E como argumento, a reforma da Aca-
demia soio sirve pra convencer ans pobres de
esprito que precisan d'unha verdade oficial.

JQue quen sirve pra represenfar dinamente
a Galicia na Academia Espanola?

~ Moilos.
-Que quen debe represental-a?
~ Ninguén

* %
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Isie D Ramon sel dz las barbas de chivos
fala da escravilude galega. E alopa que a pos-
fura mais comoda ¢ a de renegado. Ainda que
esfo non me exlrana xa que fai moito fempo
tén renegado da lala.

Mais non pode falar de escraviludz quen
camina agarrado a lraseira do carro trunfal;
quen enlrou a saco na lingua vernacula para
ofrendar o tesouro das verbas con xesto mali-
cioso de enganabobos, facendo pasar por cas-
telan clasico o que é galego corrente,

Moi comoda posiura a de reaegado en don
Ramon «El de las barbas de Chivos. E xa vou
pensando que tén de chivo algo mais que as
barbas.

FRANCISCO ABELAIRA
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LEMBRANZA DOS LOITADORES

A BDed sl cA L CHE OGN

Adicolle &

mocedade da nosa ridente e fermosa serra, istes homildosos arfigos meus;

unhas novas follas literarias —e non de valimento—, que eiqui veredes hoxe cal feixe de
caulivas froles, espalladas pol-a brancura d’eias.

Foron sinxelamente saindo do meu corazén; e donas elas do meu esprifo, somente levan
de bon eanto dos nososidedsconteiien, co'asrelembranzas querendosas da vida das Loitadores.

Eu ben quixen, e quero ainda, ter folgar pra adicarlle cousiias millores, pra donarile
ideas de sona e de proveito a esfa nova xuventude de agora.

Dios diante, eu tamén farei follifas adicadas &s xuvenfudes do porvir, pois n-elas sofio
de cote ollar eu a fonda e forte fiducia da redencién galega.

Cavilo que nos fai falla crear unha literatura relixiosa, fondamenfe galega.

A literatura nosa tén de se faguer unha de cote mantida encosta — das novas enxebrezas,
dos alentos novos — , xa que xurdiron os pobos pra se soster dos ideids que gardan na sua

y=alma, e son tesouros.

E creio que dende a infanza convén vir sosfendo, paseniiio a espritualidade da nosa
ferra meigosa, pra que os puxantes leutores fagan sentil-as belezas da doce lingua galega,
fala dina de sere ben falada denda curta edade dos raparigos nosos.

Temas que oufer, ¢'os pirmeiros v6os dos rapacifios, unhas agarimosas e cobizantes arelas

de espartamento rexional.

E mester non deixar, das mentes nin das mans, as ideias y-os traballifios que fagan
mundo moral pros que vefien & vida de loita. Levddeos poi-os sendeiros da beleza. Eles
fopen axuda millorada nos novifios volumes gue lles adiguedes.

O camifio aberto xa pédevos moito ben conguerir dos corazons d'ises cafivos cidadans
0s meniios leitores das vosas fermosifias follas,

Os ensifios dos homes xenerosos ouferan belos froifos e, cos anos, ollardse ergueifa e
difosa por eles a y-alma entristurada e duzosa da Patria Galega,

Rexurdan a Joitar de iste xeifo canfos homes de falenfos e de fondos amores galegos

lemos nos.

;A traballar de cofe pol-a literatura do noso pais, n-unha nova e lediciosa xeitura de

enxebreza patridtica!

Imos ao frolecimento e ao adianfamento das lefras galegas, qu'é, cal o difo sinxelo d'un

esprito loitador. coma se dixésemos:

Imos ao brilante e maxestoso porvir da nosa NAl GALICIA!

R oD Saesbigil bt o

O nome de BRIGANCIA, ven da deidade
celtiga eisi nomeada.

Os antigos poboadores da nosa terra déron-
lle iste nome ao porlo, campias e montanas
costeiras da Cruna. A Cruna tamén ¢ nome de
orixen ceéltigo.

BRIGANCIA foi a benfeitora dos traballado-~
res. Tiflan-a por Divinidade os fundidores me~
talirxicos e canfos vifieran a ela pra se lucrar
das riquezas que coniina o chan, ferras
adrento.

A BRIGANCIA, ou a Cruiia de entén, adiq ui-
rira moilina sona pol-o ademirabre porto.

Antigamente, os fenicios e cartaxinexes five-
rano por PORTUS MAGNUS, derradeironome
que foi levado pol-o neso porfo sen desmedrar
dende seu orixen

Coa vida dos romans foise perdendo moito
nos frafegos do mar, ¢ hastra eles destruiron
as riquezas dos fenicios e cartaxineses, coma
contan os nosos enxebres mestres.

A BRIGANCIA, pois, fivo os seus millores
séculos cando fenicios e cartaxineses Irafica-
ban arribando ao noso porio, onde [acian xun-
fanza de mefales e oulros cobizosos ouxelos
de terras outas e chans.
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A Irlanda e mail-a Escocia, poboadas pol-os
nos0s irinans os céltigos, conquerian os froilos
das mais laufas terras dos seus eidos,que logo
nos veleiros vifian a pousalos ao porio da
Crufia pra os novos trafegos dos da banda de
BRIGANCIA,

Pronde queira xurdia emion unha grandal
cobiza pol-as minas, chegando a miudo prefo
das coslas crifiesas os inoiios galeds que tra-
~ guian xenfes das mais alongadas ferras.

Mantifiase un comercio cheio de ventaxosos
adequirires, e frolecenie o porto de BRIGAN-
CIA, milloraba c’oas arelas congueridoras d'a-
queles espritos que voadores, chegaban cabo
do seu seo esculcando de cote afervoados,

Nosa maxica terra. non sintira endexamais
por riba d'ela renovos de pés e mans coma
n'aqueles dourados lempos de tesouros acha-
dos e de brilanfes trafegos.

Mais, foille vindo pouquifio a pouco unha
decadenza tan magoadorosa que ninguén, des-~
pois de moilos anos de brilantez, a conocera
cando os romans viiizron coma donos a desfa-
cer feifas colonias, destruindo podrosas fontes
de riquezas.

Crebadas isas fontes e cubertas suas covas,
os eides dos céltigos deixaron de ler sona
proveitosa.

Os boligantes, cansos e famentos chegaron
despois.

Os barudos. os forfes traballadores non,

Istes nosos fempos rocordan ¢ fan releimbrar
aqueles oulros da boa vida de BRIGANCIA.

Hoxe temos moi caviloscs a vida nova do
chan crufies.

Ista feiticeira Cruia ten unha porta d'ouro no
seu porto. E fai moita falla o limpamenie d'ela,
pra que scia mais fermosa e mais ridente.

Nosa BRIGANCIA conta d’un aer decadento-
so. Os vinte anos de perda dz movImento e os
calro mais de quedamento pol-a guerra da Eu~
ropa, ¢'os d'unha paz chzia de bulras e remen-
dos, fixeron o porfo cruiiés un deserfo, inda
que tén na sua cidade seu bon odsis,

Agora, cando se move nosa pruma por €l e
por ela, comenza de novo o frafico maior, e
chegan moitos vapores, de pasaxe galego, das
Ameéricas; cheos, moi cheos de xentes da nosa
raza que venen, arelosas de ollar canto de bon
fen istes hoxe enfeilizados eidos de Galicia.
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Coido que voltan tamér:, despois de moitos
seculos fora dos seus amados currunchos,
os barudos celtas que deron nome a BRI-
GANCIA.

iSeian eles, pol-a patria, cal aqueles fortes
irmansl

Os bos fillos da Crufia teiien unha maravillo-~
sa obriga.que comprire.

A de facer, coma dixo Victer Hugo, espritos.
Espritos crufieses que loiten, digovos eu,
pol-a milloranza da terra da Crufia.

Creio, pol-o que podo ollar, qne fuxiron da
nosa terra nai, os descendentes virtosos dospo-
bos anfergos, os xigantes costrueiros d'un
Edén.

Rexurdan, os nosos Mesires, pra loitar
pol-os bens da raza céltiga e mévanse as xe~
neraciés dos namorados das costumes agrico~
las do noso pais.

iPol-a bandeira de BRIGANCIA!

iE pol-a do porio! Cos novos fraballos a facer,
o Muclle de Trasatlanlicos e o Muro e Terra-
pienado de San Diego, obras de quince millés
de pesetas, comenza unha vida de positivos
bens, que fai falla non deixar das mans pra
nosa mellor vitalidade portuaria.

X. FERNANDEZ MERINO

Dr. MOSTEIRO

MEDICO ODONTOLOGO
Madicifia e Ciruxia da boca
Electricidade :-: Rayos X

A CLINICA DENTAL MAIS COMPRETA
DE GALICIA

SANCHEZ BREGUA, 5 -1.°
A CRURNA




A NOSA TERRA

LBl BuldioR <A oS

O XARDIN DO CASTELO DE VIDRE,
por ALvaro Mania pE Las CaASAS.

Aceleicidn mensual de novelinas que LAR
vén pubricando arrequécese a cada nume-
ro con orixinas de infrés. Asi o que agora
pubrica no namero 28. un breve (raballo en
prosa escollida de Alvare Maria de las Casas,
rapaz de gran valimenlo e xa loubado escritor,
continia a tradizon e amosiranos un xeilo de
literatura excelente e delicada fineza que tén o
aspeito d'un poeemina ben trazadoeconeebido.

Alvaro Maria de las Casas tén de colleitar
con «O xardin do castelo de Vidre» un loureiro
para o nome de bon escritor e meresce pol-o
seu fraballo unha cordial embora que somos
os primeiros en lle festimunar.

LAR, cuio nome xa consagrado pol-a pa-
triotica laboura que 2sta facendo, é unha groria
da nosa lerra @ quizais o mais grande elemento
do autual rexurdimenio da liferatura galega,
vai elinando a sua vida e desperfando fondo
inirés as suas producios que todol-os galegos
deben acadar, apoitando asi o seu gran de
area c‘;o intresante florecimento galego da hora
autual.

HOSTIA, por ArmManpo COTARELO.

UN novo libro galego acabase de pofer a
venda e con ¢l confintla o Seminario dz
Estudos Galegos de Sanliago dandonos a co-
noscer os iraballos que obran no seu poder e
a imprensa LAR lanzando ao mercado cons-
tantemente novos libros a cal mais infresante,

O que agora nos ocupa ¢ un fraballo, pan-
fasia traxico historica, titulao o seu aulor, encol
do heresiarca galego Priscilidn.

E o seu aufor o conoscido e ademirado lite-
ralo Armando Colarelo Valledor. Somenies
hasla agora linase falado de Priscilian en ira-
ballos de pouca extension e foi precisamentz
Cotarelo quen d'un xeilo que meresce gaban-
zas adicouse a nos dar a conoscer a persoali-
dade iniresantisima de Priscilianquese adian-
fou en varios séculos co'a sua doutrina ao
Lutero aleman. Vivia Priscilian n-un momenfo
en que homes nados en Galicia exercian a
hexemoniapolilica e social do mundo deenton.
Priseilian, Teodosio emperador ¢ o xefe da
eirexa calolica eran galegos,

Cotarelo en «Hostias, que asi fiftilase o libro
de que estamos falando, fai, servindose para elo
de sEscrilos« de Priscilian, Aulas do Concilo
de Zaragoza, «llinos de Arxirio, Carlas de San
Xeronimo, Comminitorio de Orosio e San
Agustin, Cronica de Sulpivio Severo e Croni-
con de San Prospero de Aquilania e fraballos
encol de Priscilian feitos por Xirves, Lopez
Ferreiro, Menéalez Pelayo. Paret e Balal.
unha basada n-ua momapio da

exaltaciony,
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sua vida, da pureza e do ideal do célebre gale-
go. E cando Priscilian vai a ser morlo por
orde superior e a aicion do pasaxe desenrola-
se no carce de Treveris no ano 385.

Fondamente infresante resulia este libio por
se referir a algo que nos importa aos galegos
e porque encol d'elo non se fifa escrilo nada
no noso idioma. Da literatura e da persoalida-
de de Cotarelo non compre falar peis goza
d’'un nome envexabre. O mesmo en caslelan
no que ten escrito libros de fonda imporfancia
que en galego no que xa leva pubricado varios
de indiscutibre valor,

Compre adicarlle unha felicitacion agarimo-
sa por esta nova produccion sua que da gran
valimenio ds leiras galegas e tamén ao Semi-
nario que contintia a formidabre labor galega
que iniciou co'a sua creacidon. :Hostias cuio
prezo non pode ser mais pequeno pois véndese
somenies a seis reas, fera de se vender moito
¢ conquerir un gran exito.

lgualmente LAR meresce un novo aprauso
pol-a imprentacion d'este novo libro que pecha
a sua formidabre labor d'esle ano preparando-
Se Xa para comenzar no gue vén a nosdar
novos libros entre eles un Diccionario galego
cas&elan e castelan galego que xa ven imrpren-
lando.

EL INMEJORABLE

PAPEL BE FUNAR




A NOSA TERRA
ENCOL DO CENTENARIO DE GOYA

CUN un alenio E. A. M. do segredario xene-
ral da xunla organizadora do Centenario
a Goya en Zaragoza temos recibido primoro-
ramenle editados cairo das conferencias reali-
zadas con lal motive na capital de Aragon.

Son os lemas e 0s autores os seguintes:

+Porque Goya pinto como pintos, por Ri-
cardo del Arco: «Goya vy la fiesta de foross,
por Ramadn Lacadena; «Goya pintor de Hislo-
rias, por Anselmo Gascon e <Don Francisco
el de los toross, por Ventura Bagiies.

Como se deixa ollar pcl-os tiduos son catro
femas distintos onde os conferencianies con
un carlio e acerto grandes esiudan oulros
aspeitos da vida e da obra inmorredoira do
gran D. Francisco de Goya cuio nome enche
co seu exprendor o ceo da arte hespanola do
seculo XIX.

«El Sol+ de Madrid propuxera a celebra-
¢ion do centenario na capital da Hespaia, a
pesar da sua sempre acusada mania cenirali-
zadora e acaparadora dos valores rexionas e
a pesar de se fralar de quen como Goya fixo
unha obra fan Hespanola, ninguén recollen a
a idea e foi Zaragoza capital da patria verda-
deira do gran pintor quen celebrou con expren-
dor e acerto grandes estos ailos .decultura
xurdia que dan aos organizadores e ao pobo
que non esquecen unha das maijores grorias,
uu fitulo envexabre d:z pobo culto e amante
dos seus homes de valer.

E foi como aragonés de nascemento e de
corazoin porque Aragon celebrou con - tanto
enlusiamo o centenario de Goya. Asi nas cairo
conferencias que temos recibido os conferen-
cianies amosiran un laudatorio desexo. con-
firmado prenemente, de preszilar a Goya
COMmo daragoiiés puro e amante da sua lerra
chegando ' Ricardo del Arco o afirmar que
Goya pintou como pintou: por ser aragones.

Limos con fondo agradoias catro conferen-
cias e agardamos recibir o resto das pronun-
ciadas que faran unha intresante coleicion da

| i

persoalidade esgrevia de D. Francisco de
Goya.

O noso agradecemenio fondo pol-o envio
dos folletos e un entusiasia aprauso aos orga-
nizadores de aitos de tan fonda cullura que
dicen moi outo do carailer e persoalidade dos

pobi s

A UNS OLLOS

Malia os ollifios que miran
e o que cobizan non ven;
milia os beizos que suspiran
sin que os escoife ninguen.

CABANILLAS

Ollos meigos, frubadores.
airacos do azur do ceo,

onde pra min a freizon

sen mouro nifo tén feito:
jquén pudera ollarvos, quén
coma vos, sO con desprezo!
Mais non, que eu jail prendinme
da vosa meiguice un fempo,
cando soio eras carifio

pra min, amor, embzleso;
cando en vos someite achaba
da paixén mifia o refrexo.

Ollos meigos, frubadores,
anacos do azur do ceo,

onde a freizén e a falsia
apousan e fén seu séo;

anquz meu formernto sodes,
vosas miradas el prego,

jque eu aimo a vosa treizon!
jgue eu amo o vaso desprezo!

JOSE M. CABADA VAZQUEZ
Dbre. de 1926.

Imprenta LAR. Rea:, 36-1° A Cruna

Fiilos da H. Fervads

Casa fundada en 1865
A:CRUNA

FERRETERIA: QUINCALLA,

MUEBLES., MAQUINAS. PE-

DRAS - FRANCESAS' PARA
MINNGS. ETC ETC.

Grandes Almacés de Tecidos

NUEVO MUNDO

L=
Seccion de Sastreria e eonfecions
Inmenso surfido en panos da
Rexion e Extranxeiro. Confe-
cionanse foda cras de.prendas
para mulleres homes enenos

San Andrés, 41 ¢ 41—Teléfono 255

A CRINA

Efoctos  Navales
i
FERRER RUMPA;M— SUCESORES

F. Bertran o Mirambell

VIGO E A CRLINA
Casa fundada en 1868
Artigos xenerdas para equipo da Marifia

militar vapores, barcos de vela
¢ pearadnreg




AGUAS MINERO-MEDICINALES
RICARBONATADO-SODICAS
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Gran ‘Hotel Balneario con todas as comc didades adia mo
Propietarios: Fil LOS DE PEi NADOD
MONDAR!Z (Pontevedra)




